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    Acest loc, unde avea să fie vândută bărbatului care oferea cel mai mult, nu era chiar atât de rău. Era curat. Decorul era chiar plin de rafinament. Salonul în care fusese condusă prima oară s-ar fi putut găsi în casa oricăruia dintre prietenii familiei sale. Era o casă scumpă, aflată într-una dintre cele mai bune zone din Londra. Era numită în mod elegant Casa lui Eros. Și era un loc al păcatului.


    Lui Kelsey Langton încă nu-i venea să creadă că era acolo. Din momentul în care intrase pe ușă simțise cum i se întorcea stomacul pe dos de groază. Cu toate acestea, venise de bunăvoie. Nu o adusese nimeni cu de-a sila, în timp ce ea țipa și se zbătea.


    De-a dreptul incredibil era faptul că nu fusese forțată în vreun fel, ci acceptase să vină, sau cel puțin fusese de acord că aceasta era singura opțiune disponibilă. Ai ei aveau nevoie de bani – și încă mulți – ca să nu fie aruncați în stradă.


    Ce bine ar fi fost dacă ar fi avut mai mult timp pentru a face alte planuri. Chiar și o căsătorie cu cineva necunoscut ar fi fost de preferat unei astfel de situații. Dar unchiul Elliott probabil că avea dreptate. Îi subliniase faptul că nici un domn cu mijloacele necesare să-i ajute nu ar fi putut lua în considerare încheierea unei căsătorii în câteva zile, chiar dacă putea fi obținută o dispensă specială. Căsătoria era pur și simplu o chestiune prea permanentă ca să se arunce cu capul înainte, fără o analiză atentă.


    În schimb... ei bine, domnii își luau adesea amante noi sub impulsul momentului, știind foarte bine că acestea vor fi la fel de costisitoare ca și o soție, dacă nu chiar mai mult. Marea diferență în ceea ce o privea pe amantă era că, în timp ce aceasta era ușor de cumpărat, era și ușor de părăsit, fără formalități legale îndelungate și scandalul ulterior.


    Avea să fie amanta cuiva. Nu o soție. Nu că ar fi cunoscut personal pe vreun domn cu care s-ar fi putut căsători – cel puțin pe nici unul care să își fi putut permite să achite datoriile unchiului Elliott. Fuseseră mai mulți tineri pretendenți care îi făcuseră curte în Kettering, locul unde copilărise, înainte de Tragedie, dar singurul cu un venit mare se căsătorise cu o verișoară îndepărtată.


    Totul se întâmplase atât de repede. În ajun venise în bucătărie, ca în fiecare seară înainte de culcare, pentru a încălzi un pic de lapte care să o ajute să adoarmă. Avea probleme cu somnul încă de când ea și sora ei Jean veniseră să locuiască cu mătușa Elizabeth.


    Insomnia ei nu avea nimic de-a face cu faptul că acum locuiau într-o casă și într-un oraș noi, și nici cu mătușa Elizabeth. Mătușa ei era o femeie minunată, singura soră a mamei lor, și le iubea pe ambele nepoate ca pe propriile fiice, primindu-le cu brațele deschise și toată înțelegerea de care aveau atâta nevoie după Tragedie. Nu, coșmarurile erau cele care îi tulburau somnul lui Kelsey, și amintirile vii, precum și gândurile recurente că ar fi putut preveni Tragedia.


    Mătușa Elizabeth o sfătuise să bea lapte cald în urmă cu mai multe luni, când observase în cele din urmă cearcănele de sub ochii cenușii ai lui Kelsey și se interesase cu delicatețe de cauza acestora. Și laptele o ajutase cu adevărat – sau cel puțin în cele mai multe dintre nopți. Devenise un ritual în fiecare noapte, și de obicei nu deranja pe nimeni, bucătăria fiind goală la acea oră târzie. Mai puțin noaptea trecută...


    Noaptea trecută, unchiul Elliott se afla acolo, stând la una dintre mesele de lucru, nu cu o gustare târzie în față, ci cu o sticlă mare de tărie. Kelsey nu-l mai văzuse niciodată bând mai mult decât paharul de vin pe care mătușa Elizabeth îl permitea la cină.


    Elizabeth era împotriva alcoolului, așa că, în mod firesc, nu ținea tărie în casă. Dar indiferent de unde făcuse rost Elliott de acea sticlă, era pe jumătate goală. Iar efectul pe care îl avusese asupra lui era chiar îngrozitor. Plângea. Scotea suspine înfundate și își sprijinea capul în mâinile ridicate pe coate, cu lacrimile căzându-i pe masă, în timp ce umerii îi tremurau jalnic. Așa că lui Kelsey i se păru firesc ca Elizabeth să nu țină vreo băutură tare în casă…


    Dar nu băutura îl tulburase atât de tare pe Elliott, după cum avea ea să descopere mai târziu. Nu, stătuse acolo, cu spatele la ușă, presupunând că nu va fi deranjat în timp ce se gândea la sinucidere.


    Kelsey se întrebase de mai multe ori de atunci dacă el ar fi avut curajul să meargă până la capăt în cazul în care ea ar fi plecat fără să scoată un sunet. Nu păruse niciodată un bărbat extrem de curajos, ci sociabil, de obicei jovial. Și prezența ei, la urma urmei, îl făcuse să găsească soluția la necazurile lui, una pe care altfel nu ar fi luat-o în considerare, și una la care ea cu siguranță nu s-ar fi gândit în viața ei.


    Iar ea nu făcuse decât să-l întrebe:


    ― Unchiule Elliott, ce s-a întâmplat?


    El se întorsese și o văzuse stând în picioare în spatele lui, în cămașa ei de noapte și halatul înalt până la gât, cu lampa cu care venea mereu la parter. Pentru o clipă, păruse șocat. Dar apoi își lăsase iar capul să-i cadă în mâini și murmurase ceva ce ea nu prea putea înțelege, așa că trebuise să-l roage să repete.


    Apoi, el își ridicase fruntea suficient cât să spună:


    ― Pleacă de-aici, Kelsey, nu ar trebui să mă vezi în starea asta.


    ― E în regulă, să știi, îi spusese ea cu blândețe. Dar nu ar fi mai bine să o chem pe mătușa Elizabeth?


    ― Nu! Răspunsul venise cu o forță atât de mare, că o făcuse să tresară, apoi mai calm, deși încă destul de agitat, el adăugase: Nu e de acord ca eu să beau... și... și nu știe.


    ― Nu știe că bei?


    Nu îi răspunsese imediat, așa că ea presupusese deja că asta voise să spună. Familia știuse întotdeauna că el ar merge până în pânzele albe ca să o țină pe Elizabeth departe de neplăceri – chiar și de cele provocate de el însuși.


    Elliott era un bărbat masiv, cu trăsături aspre și aproape încărunțit, acum că se apropia de cincizeci de ani. Nu fusese niciodată foarte frumos, nici măcar atunci când era mai tânăr, dar Elizabeth, cea mai frumoasă din cele două surori, și frumoasă și astăzi, la patruzeci și doi de ani, se căsătorise oricum cu el. Din ceea ce știa Kelsey, ea încă îl mai iubea.


    Nu avuseseră copii în cei douăzeci și patru de ani de căsătorie, și probabil că acesta era motivul pentru care Elizabeth își iubea nepoatele atât de mult. Mama îi menționase o dată tatălui ei că nu fusese din vina lor – se părea că ar fi încercat, dar pur și simplu nu a fost să fie.


    Desigur, Kelsey nu ar fi trebuit să asculte asta. Mama nu își dăduse seama că era destul de aproape la momentul respectiv încât să o audă. Și Kelsey auzise și alte lucruri de-a lungul anilor, precum cât de confuză era mama în privința motivelor pentru care Elizabeth se căsătorise cu Elliott, care era chiar banal, și fără bani, în condițiile în care ea avea atât de mulți alți pețitori chipeși și bogați pe care i-ar fi putut alege în locul lui. Și, în plus, Elliott era implicat în comerț.


    Dar acest lucru o privea pe Elizabeth, iar faptul că ea fusese mereu un fel de mamă a tuturor răniților ar fi putut avea foarte mult de-a face cu alegerea ei… sau nu. Mama spunea adesea și că dragostea și tot ce ține de ea sunt dincolo de orice logică și chiar de propria voință.


    ― Nu știe că suntem ruinați.


    Kelsey clipise, căci trecuse mult timp de când îi pusese întrebarea. Și nu acesta fusese răspunsul pe care îl anticipase. De fapt, de-abia dacă-i putea da crezare. Bețiile lui cu greu puteau fi un motiv de ruină socială, când atât de mulți domni – și doamne, de altfel – beau în exces la multe dintre sindrofiile pe care le frecventau. Așa că decisese să-i țină isonul.


    ― Deci, ai făcut un pic de scandal? îl mustrase ea.


    ― Scandal? păruse el confuz atunci. Va fi un scandal, într-adevăr. Și Elizabeth nu mă va ierta niciodată când ne vor lua casa.


    Kelsey rămăsese uluită, dar încă o dată trăsese concluzia greșită.


    ― Ai jucat-o la pariuri?


    ― Ei, de ce aș face un lucru atât de idiot? Crezi că aș vrea să sfârșesc ca tatăl tău? Sau poate că ar fi trebuit să o fac. Cel puțin, atunci ar fi existat o șansă cât de mică de salvare, în timp ce acum nu se întrezărește nici una.


    Rămăsese cumplit de confuză în acel moment și, de asemenea, complet stânjenită. Păcatele din trecut ale tatălui ei, cu amintirea a ceea ce pricinuiseră acele păcate, reprezentau o rușine pentru ea.


    Așa că, roșie în obraji, deși probabil fără să-și dea seama, ea îi spusese:


    ― Nu înțeleg, unchiule Elliott. Cine va lua casa asta? Și de ce?


    Își lăsase iar capul în mâini, căci nu putea să dea ochii cu ea din cauza rușinii, și îi povestise mormăit ce se întâmplase. Trebuise să se aplece aproape de el ca să înțeleagă mare parte din ceea ce-i spunea, inhalând aburii acri de whisky. Iar când el termină, ea era deja mută din cauza șocului.


    Era mult, mult mai rău decât își închipuise, și îi amintea într-adevăr de tragedia propriilor părinți, deși ei se confruntaseră cu acea situație în mod diferit. Dar în cazul lui Elliott, acesta nu avusese tăria de caracter să accepte eșecul, să se îmbărbăteze și să o ia de la capăt.


    Când Kelsey și Jean veniseră să locuiască cu mătușa Elizabeth în urmă cu opt luni, Kelsey era de prea mult timp în doliu după moartea părinților săi ca să observe ceva în neregulă. Nici măcar nu se gândise să se întrebe de ce unchiul Elliott era de cele mai multe ori acasă.


    Presupusese că nu consideraseră necesar să le spună nepoatelor că Elliott își pierduse slujba pe care o avusese timp de douăzeci și doi de ani, și că fusese atât de tulburat încât nu reușise să-și păstreze nici un alt serviciu prea mult timp de atunci încoace. Și, cu toate acestea, continuaseră să trăiască de parcă nimic nu s-ar fi schimbat. Ba chiar aveau două guri de hrănit în plus, în condițiile în care de-abia își puteau permite să supraviețuiască ei singuri.


    Kelsey se întrebase dacă mătușa Elizabeth știa măcar cât de mare era datoria lor. Familia lui Elliott trăise pe credit, care era o practică standard pentru mica nobilime, dar la fel de comun era și să-i plătești pe creditori înainte să te dea în judecată. Fără nici o lețcaie care să intre în gospodărie, Elliott deja se împrumutase cât putuse de la prietenii lui pentru a ține creditorii la distanță. Nu mai avea la cine apela. Iar situația scăpase de sub control.


    Urma să piardă casa mătușii Elizabeth, casa care fusese în familia lui Kelsey timp de mai multe generații. Mătușa Elizabeth o moștenise, în calitate de soră mai mare. Și creditorii amenințau să o ia. În trei zile.


    Și acesta era motivul pentru care Elliott își bea mințile, sperând să-și adune ceva curaj cu ajutorul sticlei ca să-și încheie viața, pentru că nu avea curajul să înfrunte ceea ce urma să se întâmple în câteva zile. Era de datoria lui să le susțină – pe soția lui, cel puțin – și eșuase lamentabil.


    Desigur, sinuciderea nu era o opțiune. Ea îi subliniase cât de mult mai rău ar fi fost pentru Elizabeth dacă trebuia să se confrunte cu evacuarea și cu o înmormântare. În ceea ce le privea pe Kelsey și pe Jean, ei bine, ele se confruntaseră deja cu o evacuare. Cu toate acestea, avuseseră unde să meargă în acel moment. De data aceasta, Kelsey pur și simplu nu putea permite să se întâmple una ca asta. Sora ei era responsabilitatea ei acum. Depindea de ea ca Jean să fie educată corespunzător, cu un acoperiș adecvat deasupra capului. Și dacă acest lucru însemna că trebuia să...


    Nu era chiar sigură cum se ajunsese la asta – la vânzarea ei. Elliott menționase la început că se gândise deja să o căsătorească cu cea mai bună partidă, dar amânase atât de mult subiectul, încât acum era prea târziu pentru asta și îi explicase de ce era prea târziu: pentru că era nevoie de o judecată serioasă pentru ceva atât de important, care nu se putea face în doar câteva zile.


    Poate că băutura îi dezlegase limba, dar continuase făcând referire la același lucru, care i se întâmplase unui prieten cu mulți ani în urmă, cum pierduse el totul, dar fiica sa salvase familia vânzându-se unui netrebnic bătrân care prețuia virginitatea, și care fusese dispus să plătească extrem de bine pentru ea.


    Apoi, aproape pe nerăsuflate, îi povestise despre cum îl abordase pe un domn pe care îl știa destul de bine ca să afle dacă acesta era interesat de o soție tânără. Răspunsul fusese: „N-o să mă căsătoresc cu femeia, dar am nevoie de o amantă nouă. Ți-aș da ceva bănuți dacă ar fi dispusă să...“


    Și așa se ajunsese la discuția despre amante și soții, cum unii lorzi bogați ar plăti foarte generos pentru o tânără amantă proaspătă, cu care să se fălească în fața prietenilor – mai ales o fată care să nu fi făcut deja turul acelor prieteni –, și ar plăti chiar și mai mult dacă s-ar întâmpla să fie o tânără neprihănită.


    Plantase sămânța bine, arătându-i soluția fără să îi ceară de fapt să se sacrifice. Ea fusese deja șocată de discuția despre amante și soții, iar situația și modul în care avea să-i afecteze pe toți îi sfâșiau inima, dar mai presus de toate fusese teribil de îngrijorată pentru Jean și felul în care acest lucru îi putea compromite șansele la o căsătorie decentă într-o zi.


    Kelsey putea, cel mult, să-și găsească un loc de muncă, dar cu greu ar fi putut fi un post care să-i țină pe toți peste pragul sărăciei, mai ales în cazul în care își asuma responsabilitatea de a-i întreține pe toți. Nu își putea imagina ca mătușa Elizabeth să lucreze, cât despre Elliott, ei bine, el dovedise deja în mod lamentabil că nu se mai puteau baza pe el să țină un loc de muncă prea mult timp.


    Imaginile cu tânăra ei soră cerșind pe străzi pentru a ajuta familia o făcuseră pe Kelsey să întrebe, într-o șoaptă plină de umilință:


    ― Știi pe vreun bărbat care ar fi dispus să… să plătească suficient dacă… dacă sunt de acord să-i devin amantă?


    Elliott păruse atât de plin de speranță și atât de al naibii de ușurat când răspunsese:


    ― Nu, nu știu pe nici unul. Dar știu de un loc în Londra pe care lorzii bogați îl frecventează, un loc unde poți fi prezentată ca să primești o ofertă excelentă.


    Rămăsese nemișcată, fără să scoată vreun sunet pentru o vreme, încă ezitând foarte mult în privința unei asemenea decizii monumentale, și foarte scârbită că aceea părea, de fapt, singura lor opțiune. Adevărul fie spus, pe Elliott îl trecuseră toate sudorile înainte ca ea să-și dea în cele din urmă acordul. Și apoi el încercase să o consoleze, de parcă ar mai fi putut s-o consoleze ceva atunci.


    ― Nu va fi chiar așa de rău, Kelsey, chiar nu va fi. O femeie obține mulți bani în acest fel dacă e inteligentă, suficient cât să devină independentă… ba chiar și să se căsătorească mai târziu, dacă vrea.


    Acest lucru nu era câtuși de puțin adevărat, și amândoi o știau. S-ar fi dus pe apa sâmbetei șansele ei la o căsătorie bună. Stigmatul care avea s-o urmărească până la sfârșitul zilelor ei. Nu va mai fi bine-venită în societatea civilizată niciodată. Dar asta urma să fie crucea ei. Cel puțin sora ei ar avea în continuare viitorul pe care îl merita. Încă uimită de ceea ce tocmai acceptase să facă, sugerase:


    ― Te voi lăsa pe tine să-i spui toate astea mătușii Elizabeth.


    ― Nu! Nu, ea nu trebuie să știe. Nu ar permite niciodată așa ceva. Dar sunt sigur că te vei gândi la o explicație rezonabilă care să-ți scuze absența.


    Tot ea trebuia să facă și asta? Când se îndoia că se putea gândi la orice altceva decât la adevărul îngrozitor a ceea ce tocmai acceptase să facă? Înainte să părăsească bucătăria, fusese gata să termine chiar ea sticla de tărie. Dar se gândise deja la o scuză nevinovată pe care să le-o spună celorlalți. Îi spusese mătușii Elizabeth că Anne, una dintre prietenele ei din Kettering, îi scrisese că era grav bolnavă, doctorii fiind rezervați în privința speranțelor de însănătoșire. Kelsey trebuia să o viziteze, desigur, și să o aline în ce fel putea. Și unchiul Elliott se oferise să o conducă.


    Lui Elizabeth nu i se păruse nimic în neregulă. Paloarea lui Kelsey putea fi pusă pe seama grijii pentru prietena ei. Și Jean, Dumnezeu să o binecuvânteze, nu o asaltase cu sute de întrebări așa cum făcea de obicei, pentru simplul fapt că nu recunoscuse numele acelei prietene. Dar, pe de altă parte, Jean se maturizase mult în decursul ultimului an. Se știe că o tragedie în familie are darul de a încheia o copilărie… uneori permanent. Kelsey aproape că ar fi preferat cele câteva sute de întrebări din partea surorii ei în vârstă de doisprezece ani, care obișnuiau să-i testeze răbdarea. Dar Jean încă suferea.


    Și ce se întâmpla când Kelsey nu avea să se mai întoarcă din vizita din Kettering? Ei bine, urma să-și facă griji din cauza asta mai târziu. Le va mai vedea oare vreodată pe sora ei sau pe mătușa Elizabeth? Ar îndrăzni, având în vedere că acestea ar fi putut descoperi adevărul? Nu știa. În momentul acela, nu știa decât că, pentru ea, nimic nu va mai fi vreodată la fel.
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    ― Haide, drăguță, e timpul.


    Kelsey se zgâi la bărbatul înalt și uscățiv care era în picioare în pragul ușii deschise. I se spusese să-i zică Lonny, când fusese dată pe mâna lui în urmă cu o zi. Era proprietarul casei – cel care urma să o vândă celui care făcea oferta cea mai bună.


    Nimic din înfățișarea sa nu sugera că era furnizor de vicii și carne vie. Se îmbrăca precum oricare alt lord. Era plăcut la vedere. Vorbise sofisticat – cel puțin în timp ce unchiul Elliott încă mai era acolo. Însă de îndată ce unchiul ei plecase, limbajul lui Lonny alunecase adesea spre lipsă de rafinament, indicându-i adevărata proveniență. Cu toate acestea, fusese bun cu ea și după aceea.


    El îi explicase foarte atent că, având în vedere ce sumă mare de bani urma să fie plătită pentru ea, nu va mai avea posibilitatea de a pune capăt înțelegerii, ca o amantă obișnuită. Domnul care o va cumpăra trebuia să fie sigur că primește contravaloarea banilor lui atâta timp cât o voia.


    Fusese de acord cu acest lucru, care, în mintea ei, nu părea deloc departe de sclavie. Trebuia să stea cu acel bărbat indiferent dacă îl plăcea sau nu, indiferent dacă o trata bine sau nu, până când lui nu îi va mai păsa să o susțină financiar.


    ― Și dacă nu o s-o fac? îndrăznise ea să-l întrebe.


    ― Ei bine, drăguță, chiar nu vrei să afli ce s-ar întâmpla în acel caz, îi spusese el pe un ton pe care ea îl resimțise drept o amenințare cu moartea. Dar apoi continuase să îi explice, pe un ton dojenitor, de parcă ea ar fi trebuit deja să cunoască acele informații. În înțelegerile pe care le fac, eu garantez personal. Nu îmi pot permite să îmi ruinez reputația din cauza capriciilor unei fete care decide mai târziu că nu-i place învoiala pe care a făcut-o. Nimeni nu ar mai participa la aceste vânzări dacă ar fi așa, nu?


    ― Au loc multe vânzări dintr-astea?


    ― Aceasta va fi cea de-a patra pe care o țin aici, cu toate că prima printre cei de rangul tău. Cei mai mulți dintre nobilii care se află în situația dificilă în care ești tu reușesc să-și căsătorească fiicele cu bărbați bogați pentru a-și rezolva dificultățile. Păcat că unchiul tău nu a încercat să-ți găsească o partidă. Nu îmi pari a fi genul de amantă.


    Nu știuse dacă să se simtă insultată sau încântată de acele cuvinte, așa că spusese doar:


    ― Nu a fost suficient timp să aranjeze o căsătorie, după cum a spus unchiul meu.


    ― Da, însă e păcat. Acum, să îți găsim un loc pentru noaptea asta. Vei fi prezentată mâine-seară, după ce voi fi avut timp să trimit de veste acelor domni despre care cred că ar putea fi interesați. Cu puțin noroc, una dintre fetele mele va avea ceva care să ți se potrivească pentru prezentare. O amantă trebuie să arate ca o amantă, dacă înțelegi ce vreau să spun, nu ca sora cuiva. Și o măsură din cap până în picioare. Ținuta ta, drăguță, oricât de drăgălașă ar putea fi, e mai potrivită pentru un ceai în grădină. Dacă nu cumva ai adus ceva adecvat...?


    Trebuise să clatine din cap, stânjenită că arăta atât de... nobil.


    El oftase.


    ― Ei bine, o să găsim noi ceva, sunt sigur, spuse el, conducând-o afară din salon și la etaj, într-o cameră în care putea înnopta.


    La fel ca și restul casei mari, camera era mobilată cu foarte mult bun-gust, iar ea remarcă politicos:


    ― Foarte frumos.


    ― Te așteptai la ceva țipător? El zâmbi când privirea ei trădă răspunsul. Furnizez servicii lumii bune, și am descoperit că nobilii sunt mult mai dispuși să se despartă de banii lor dacă se simt ca acasă în timp ce o fac. Apoi râse. Cei din clasele de jos nu își pot permite tarifele mele, nici măcar nu ajung până la ușă.


    ― Înțeleg, spuse ea ca și cum ar fi înțeles. Bărbații își satisfăceau plăcerile acolo unde acestea erau disponibile, și existau case de toleranță peste tot prin Londra care dovedeau acest lucru. Aceasta doar se întâmpla să fie una dintre cele mai scumpe.


    Și, înainte de a pleca, insistă încă o dată:


    ― Înțelegi pe deplin acest aranjament cu care ai fost de acord și modul în care acesta diferă de un aranjament obișnuit?


    ― Da.


    ― Și că nu vei primi nimic în afară de cadourile pe care decide lordul să ți le dea cât timp ești cu el? Deși ea încuviințase din cap, el tot voia să fie perfect limpede, continuând: Se va stabili o sumă minimă, suma pe care o cere unchiul tău, și aceea va merge la el. Eu voi avea un procent din orice va fi plătit peste pentru aranjarea vânzării. Dar absolut nici un bănuț nu va ajunge la tine.


    Știa prea bine acest lucru și se ruga să se ofere mult mai mult, cel puțin suficient pentru a ajuta familia să treacă peste acest hop până când Elliott ar fi găsit un nou loc de muncă și l-ar fi păstrat. În caz contrar, tot acest sacrificiu ar fi fost făcut pentru nimic altceva decât o amânare temporară a dezastrului. Dar, în drumul lor spre Londra, unchiul ei jurase că își va căuta un loc de muncă și îl va păstra, indiferent dacă acesta se ridica sau nu la standardele lui, că nu va mai ajunge niciodată într-o situație financiară atât de problematică.


    Ceea ce o îngrijora însă, având în vedere cât de mult datora Elliott, și ceea ce îl și întrebase în cele din urmă pe Lonny, fusese:


    ― Chiar crezi că va plăti cineva atât de mult?


    ― Ooo, da, răspunsese el cu încredere deplină. Acești nababi bogați nu au pe ce altceva să-și cheltuiască banii. Caii, femeile și jocurile de noroc sunt interesele lor majore. Sunt fericit să le furnizez două din trei, precum și oricare alt viciu pe care li-l dorește inimioara, mai puțin crima.


    ― Orice viciu?


    El chicotise.


    ― Drăguță, ai fi surprinsă de ceea ce unii dintre acești lorzi – și doamnele lor – solicită. Păi, am o contesă care vine aici de cel puțin două ori pe lună și mă plătește să-i ofer un lord diferit de fiecare dată care să o biciuiască – cu atenție, desigur –, și care să o trateze ca pe un sclav umil. Poartă o mască, astfel încât să nu o recunoască nimeni. De fapt, domnii pe care îi trimit presupun pur și simplu că este doar una dintre fetele mele. Aș fi fericit să-i furnizez serviciul chiar eu, ea fiind o frumusețe de fată ca tine, dar nu asta este ceea ce își dorește. Cel mai mult o excită faptul că îl știe pe fiecare dintre ei personal, dar ei nu știu cine este ea, și îi vede pe toți la baluri, dansează cu ei, joacă cărți la masa de lângă ei, știindu-le micile secrete murdare.


    La auzul acestor cuvinte, Kelsey se înroșise ca racul și rămăsese fără cuvinte. Oamenii făceau astfel de lucruri și plăteau să le facă și să li se facă. Nu și-ar fi imaginat niciodată așa ceva!


    Lonny însă îi spusese dezgustat:


    ― Ce să zic, roșitul acesta e în regulă deocamdată, dar ar fi mai bine să te obișnuiești cu astfel de vorbe, fetițo. Va fi treaba ta de acum înainte să-i furnizezi celui care te cumpără plăceri carnale, oricum ar vrea el, ai înțeles? Un bărbat face cu amanta lui lucruri pe care nu le concepe soția sa. La asta se pricepe al naibii de bine o amantă. O să o trimit pe una dintre fetele mele să-ți explice în detaliu cum stă treaba, din moment ce unchiul tău, în mod evident, nu a crezut de cuviință să o facă.


    Și exact asta și făcuse, torturând-o de-a dreptul pe Kelsey. O femeie tinerică pe nume May venise noaptea, aducând rochia vulgară pe care Kelsey o purta acum, și își petrecuseră mai multe ore discutând despre ascunzișurile amorului. May îi vorbise despre tot, de la modul prin care să evite sarcinile nedorite până la orice mod imaginabil de a le provoca plăcere bărbaților, modalități prin care să îi stârnească și modalități prin care să obțină ceea ce voia de la ei. Ultima era ceva ce, probabil, Lonny nu și-ar fi dorit ca ea să învețe, dar lui May probabil că îi păruse rău pentru ea, așa că îi oferise și acea informație.


    Nu se comparase câtuși de puțin cu scurta conversație pe care o avusese Kelsey cu mama ei cu mai mult de un an înainte, când împlinise șaptesprezece ani, despre dragoste și căsătorie. Mama ei discutase despre cum faci dragoste și copii în felul ei sincer, apoi trecuse la un cu totul alt subiect, de parcă nu ar fi fost amândouă îmbujorate din cap până în picioare de subiectul anterior.


    La plecare, May îi dăduse un sfat de despărțire:


    ― Nu uita că probabil te va cumpăra un bărbat căsătorit, iar motivul pentru care el vrea o amantă în primul rând este că nu este satisfăcut de soția sa. La naiba, unii dintre ei nu și-au văzut niciodată soțiile goale, dacă îți vine să crezi așa ceva. Oricine îți va spune – bine, oricare cunoscut de-al meu îți va spune – că unui bărbat îi place să se uite la o femeie goală. Dă-i doar ce-i lipsește acasă și te va adora.


    Iar acum venise timpul. Kelsey aproape că tremura de spaimă. Lonny îi aruncase o privire de aprobare – o aprobare fățișă, de fapt – când deschisese ușa și o văzuse în rochia de un roșu-rubiniu cu decolteu adânc. Dar faptul că el era de părere că ea arăta mai potrivit pentru acea ocazie nu o încurajase prea tare.


    Viitorul ei, la bine sau la rău, urma să fie decis în acea noapte de bărbatul care va fi dispus să plătească cel mai mult pentru ea. Nu trebuia să-i fie pe plac, înțelesese asta. May îi explicase clar că îl putea disprețui chiar de la început dacă era bătrân sau nemilos. Putea doar spera să nu se întâmple asta.


    Lonny o conduse la parter. Trebui să tragă puțin de ea ca să o facă să se miște când auzi cât de aglomerat era dedesubt doar după nivelul zgomotului. Și, încă și mai rău, nu o duse în salon, unde i-ar fi putut întâlni pe domni și ar fi vorbit cu ei. În schimb, o escortă într-o cameră uriașă pentru jocuri de noroc, șoptindu-i atunci când ea se opri brusc:


    ― Cei mai mulți dintre acești domni nu sunt aici ca să liciteze pentru tine. Au venit pentru jocuri de noroc sau pentru alte plăceri. Dar am constatat că, cu cât sunt mai mulți de față, cu atât licitează mai mult cei interesați cu adevărat. Celorlalți, ei bine, le oferă un spectacol strașnic, care este foarte bun pentru afaceri, să știi.


    Și înainte ca ea să-și dea seama ce avea de gând să facă, o ridică pe una dintre mese și o avertiză printre dinți:


    ― Stai acolo și dă-ți silința să arăți ispititoare.


    Ispititoare când era paralizată de frică și rușinată până peste poate?! Pentru că cei mai mulți dintre bărbații din sală nu erau acolo pentru a licita pentru ea, după cum spusese el, și că nu aveau nici o idee de ce ea era în picioare pe masă, Lonny făcu un mic anunț pentru a-i lămuri.


    ― Vă răpesc un moment din timpul dumneavoastră, domnilor, pentru o licitație foarte neobișnuită.


    Cuvântul „licitație“ avea un mod aparte de a atrage atenția imediat, și situația de față nu fu cu nimic diferită. Lonny trebui să aștepte doar câteva secunde până ce se lăsă o liniște deplină în cameră.


    ― Aceia dintre Domniile Voastre mulțumiți de iubitele actuale pot continua jocurile de noroc, căci această licitație nu li se adresează. Dar celor interesați de ceva nou, le ofer această priveliște de… o frumusețe îmbujorată.


    Urmă o serie de chicoteli, pentru că fața lui Kelsey aproape împrumutase culoarea rochiei.


    ― Nu să o încercați, domnii mei, ci să fie la dispoziția voastră oricât de mult vă va face plăcere. Și, pentru un astfel de privilegiu, licitația va începe de la zece mii de lire sterline.


    Suma, după cum era și normal, provocă zarvă imediat, mărind volumul glasurilor în sală mult mai mult decât fusese înainte de anunțul surprinzător al lui Lonny.


    ― Nici o femeie nu valorează atât de mult, nici chiar nevastă-mea, strigă un bărbat, stârnind râsete în jurul lui.


    ― Poți să-mi împrumuți zece mii, Peters?


    ― E făcută din aur, nu? glumi altul.


    ― Cinci sute, nici un penny mai mult, se auzi vocea unuia băut.


    Acestea fură doar câteva dintre zecile de comentarii pe care Lonny, cu înțelepciune, le lăsă să circule înainte de a le pune capăt subliniind din nou:


    ― Pentru că această bijuterie va merge la cel care oferă cel mai mult, opțiunea îi va aparține noului protector cu privire la cât de mult dorește să o păstreze. O lună, un an, pe termen nelimitat... alegerea va fi a lui, nu a ei. Acest lucru va fi prevăzut în înțelegerea de vânzare. Așa că, haideți, domnilor, care va fi norocosul de a fi primul... primul... care gustă această bucățică delicioasă?


    Kelsey fu prea șocată să mai poată auzi orice altceva se mai spusese după aceea. I se spusese că le va fi „prezentată“ domnilor, fiind lăsată să creadă că îi va întâlni și va avea șansa de a vorbi cu fiecare dintre ei, și că atunci ei îi vor face ofertele în liniște lui Lonny, în cazul în care intenționau să liciteze.


    Nu își imaginase nici o clipă că totul va fi făcut în văzul lumii. Dumnezeule, dacă ar fi știut că urma să fie scoasă la licitație, într-o cameră plină de bărbați, dintre care jumătate erau băuți, ar mai fi fost de acord cu acest lucru?


    O voce îi pătrunse prin gândurile îngrozite.


    ― Accept oferta de deschidere.


    Privirea lui Kelsey se îndreptă către locul de unde se auzise vocea obosită și surprinse un chip la fel de obosit și de bătrân. Simțea că avea să leșine.
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    ― Tot nu știu ce facem aici, mormăi Lord Percival Alden. Casa Angelei este la fel de frumoasă, era la fel de aproape de dineul de la clubul White, iar fetele ei sunt obișnuite cu dezmățul normal.


    Derek Malory chicoti și îi făcu cu ochiul vărului său Jeremy în timp ce își urmau prietenul în foaier.


    ― Există dezmăț normal? Sună ca o contradicție în termeni, nu-i așa?


    Percy spunea cele mai ciudate lucruri uneori, dar, la fel ca și Nicholas Eden, fusese unul dintre prietenii apropiați ai lui Derek în timpul școlii, așa că îi puteau fi trecute cu vederea ocazionalele exagerări. Mai nou, Nick mai hoinărea foarte rar cu ei, și cu siguranță nu în locuri ca acesta, nu de când își pusese pirostriile cu verișoara lui Derek, Regina. Nu că Derek nu ar fi fost încântat să-l aibă pe Nick în familie, pentru că era, dar avea convingerea fermă că mariajul putea aștepta până după treizeci de ani, iar până atunci mai avea încă cinci ani lungi.


    Doi dintre unchii lui cei mai tineri, Tony și James, erau exemplele perfecte care să ilustreze înțelepciunea acestei convingeri. Fuseseră doi dintre craii celebri din Londra pe vremea lor, își făcuseră de cap cu vârf și îndesat în tinerețe, și nu se așezaseră la casa lor să-și întemeieze o familie până după treizeci și cinci de ani. Deși James îl avea pe Jeremy, fiul său nelegitim în vârstă de optsprezece ani, nu se considera că își întemeiase o familie de timpuriu, pentru simplul motiv că băiatul nu fusese conceput în timpul sfintei căsătorii – la fel ca și Derek. În plus, unchiul James nici nu știuse de existența lui Jeremy până în urmă cu câțiva ani.


    ― O, nu știu, remarcă Jeremy pe această temă cu toată seriozitatea. Mă pot destrăbăla ca oricine altcineva și o fac normal.


    ― Știi ce vreau să spun, răspunse Percy, privind precaut spre foaier și în sus pe scări, de parcă l-ar fi așteptat pe necuratul în carne și oase să-și facă apariția.


    ― Se știe foarte bine că unii ciudați influenți frecventează acest stabiliment.


    Derek ridică dintr-o sprânceană aurie auzindu-i vorbele și replică ironic:


    ― Am mai fost de câteva ori aici, Percy, să pariez și să mă bucur de una dintre camerele de la etaj – și de ocupanta acesteia. Nu am observat nimic ieșit din comun. Și i-am recunoscut pe cei mai mulți dintre oaspeții de aici.


    ― Nu am spus că toți care vin aici sunt ciudați, amice. Doamne ferește. Suntem și noi aici, nu?


    Jeremy nu se putu abține.


    ― Vrei să spui că noi nu suntem ciudați? La dracu’, aș fi putut jura că…


    ― Ține-ți gura, neisprăvitule, interveni Derek, de-abia reușind să nu izbucnească în râs. Prietenul nostru pare a fi chiar serios.


    Percy dădu din cap categoric.


    ― Într-adevăr, sunt. Se spune că aici îți poți îndeplini orice fantezie, indiferent de cât de bizare îți sunt gusturile. Și acum cred și eu asta, după ce l-am văzut pe vizitiul lui Lord Ashford afară. Mi-e teamă ca vreo fată de pe aici să nu-mi întindă niște lanțuri în secunda în care intru în camera ei, rosti el, după care se cutremură.


    Numele Ashford puse capăt brusc bunei dispoziții a lui Derek, precum și a lui Jeremy. Toți trei avuseseră o dispută cu individul cu câteva luni înainte, într-una dintre tavernele de la râu, după ce fuseseră atrași de țipetele îngrozite ale unei femei dintr-unul dintre dormitoarele de la etaj.


    ― Nu ăsta e individul căruia i-am dat eu o mamă de bătaie soră cu moartea acum ceva timp? întrebă Jeremy.


    ― Îndrăznesc să te contrazic, dragă băiete, răspunse Percy. Derek l-a bătut pe mocofan de l-a lăsat lat. Nu ne-a oferit nici unuia vreo șansă să ne aducem contribuția, atât de furios a fost. Ai dat și tu o lovitură sau două după ce a fost scos din joc, totuși, din câte îmi amintesc. Dacă stau să mă gândesc, și eu la fel.


    ― Mă bucur să aud asta, dădu din cap Jeremy. Trebuie să fi fost beat de nu-mi amintesc.


    ― Ai fost. Toți am fost. Și bine că am fost, că de nu, am fi putut să o omorâm pe jigodia aia blestemată.


    ― Și cât ar fi meritat! mormăi Derek. Ticălosul nu e în toate mințile. Nu există nici o altă scuză pentru cruzimea de care este în stare.


    ― O, da, da, sunt de acord, spuse Percy și, apoi în șoaptă, am auzit chiar că dacă nu vede sânge, nu poate… ei bine, știți voi...


    Ai încredere în Percy că va destinde atmosfera. Derek izbucni în râs.


    ― Dumnezeule, frate, suntem în cel mai notoriu bordel din oraș. Nu este nevoie să fii pudic aici.


    Percy roși chiar înainte de a mormăi:


    ― Ei bine, încă mai vreau să aflu ce căutăm noi aici. Lucrurile oferite în această casă nu sunt tocmai pe placul meu.


    ― Nici pe gustul meu, admise Derek. Dar, așa cum am spus mai înainte, aici se întâmplă mai multe. Or satisface și depravații, dar fetele de aici pot totuși să aprecieze o tăvăleală frumoasă și normală atunci când asta este tot ce li se cere. În plus, suntem aici pentru că Jeremy a aflat că mica lui blondă Florence s-a mutat de la Angela aici, și i-am promis vreo oră cu ea înainte de balul la care trebuie să ne facem apariția mai târziu. Aș fi putut jura că am spus deja asta, Percy.


    ― Nu-mi amintesc, zise prietenul său. Nu pretind că nu ai făcut-o, dar pur și simplu nu-mi amintesc.


    Dar Jeremy se încruntă acum.


    ― Dacă acest loc este atât de rău precum spui, nu cred că vreau ca Florence a mea să lucreze aici.


    ― Atunci trimite-o înapoi la Angela, sugeră Derek. Fetișcana probabil că îți va mulțumi pentru asta. Nu avea de unde să știe în ce se bagă, chiar dacă i s-a promis un câștig mai mare aici.


    Percy dădu din cap o dată.


    ― Și fă-o rapid, dragă băiete. Nu pot spune că mă interesează prea tare să joc câteva mâini aici, în timp ce îți găsești tu mândra. Nu dacă nenorocitul de Ashford este în aceeași încăpere.


    Cu toate acestea, el se apropie să arunce o privire în sala unde se țineau jocurile de noroc în timp ce spunea asta. Apoi, continuă ușor emoționat:


    ― O, ia te uită, o rândunică drăguță cu care nu m-ar deranja să petrec vreo oră, chiar și aici. Dar se pare că nu este disponibilă, mai bine… sau poate că este. Ba nu, nu este. E mult prea costisitoare pentru gusturile mele.


    ― Percy, ce tot îndrugi acolo?


    Percy se uită peste umăr și explică:


    ― Are loc o licitație, din câte se pare. Nu am nevoie de vreo amantă la vârsta mea, când câteva monede aruncate în stânga și-n dreapta îmi sunt suficiente.


    Derek oftă. Era evident că nu aveau să obțină un răspuns inteligibil de la Percy, dar asta nu era o noutate. Jumătate din comentariile lui Percy erau un mister total. Dar Derek nu avu chef să le elucideze chiar acum, când doar în câțiva pași putea vedea cu ochii lui ceea ce îi atrăsese atenția lui Percy de data aceasta.


    Așa că se duse alături de prietenul său în ușa deschisă, și la fel făcu și Jeremy. Și amândoi o văzură imediat – nu aveau cum să n-o vadă –, stând în picioare pe masă. O tinerică frumoasă, sau cel puțin așa părea să fie. Greu de spus, la cât de îmbujorată era. O siluetă frumoasă, totuși. Foarte frumoasă. Și acum remarcile lui Percy căpătară sens. Îl auziră pe proprietar spunând:


    ― Încă o dată, domnilor, această bijuterie va fi o amantă splendidă. Și atât de ușor de dresat pentru a se potrivi gusturilor dumneavoastră, așa neprihănită cum este. Am auzit douăzeci și două de mii?


    Derek pufni. Neprihănită? Provenind dintr-un loc ca ăsta? Prea puțin probabil. Dar, pe de altă parte, proștii amețiți de băutură puteau fi făcuți să creadă orice. Cu toate acestea, licitația scăpase în mod evident de sub control, prețul actual fiind absurd.


    ― Nu pare că vom găsi o partidă amicală de whist aici, Percy, cu toată nebunia asta, spuse Derek. Uitați-vă, nimeni nu acordă nici un pic de atenție jocurilor.


    ― Nu-i învinuiesc deloc, rânji Percy. Și eu aș prefera să mă uit la mândră. Derek oftă.


    ― Jeremy, dacă nu te superi, grăbește-te să-ți rezolvi treburile aici, căci aș vrea să ajungem la balul acela cât mai repede până la urmă. Ia-o pe mândră și o vom lăsa la Angela în drumul nostru.


    ― O vreau pe ea.


    Din moment ce Jeremy avea încă ochii ațintiți asupra fetei de pe masă, nu fu nevoie ca Derek să întrebe pe cine voia. Spuse doar:


    ― Pe ea nu ți-o poți permite.


    ― Aș putea, dacă mi-ai împrumuta banii.


    Percy începu să chicotească auzind remarca. Derek nu fu câtuși de puțin amuzat, ci chiar se încruntă. Și refuzul lui fu rostit pe un ton care nu putea fi combătut. Dar Jeremy, ticălosul, nu se lăsa descurajat cu ușurință.


    ― Haide, Derek, insistă el. Poți acoperi un împrumut atât de mare cu ușurință. Am auzit despre înțelegerea pe care unchiul Jason a încheiat-o când ai terminat școala. Era vorba de mai multe proprietăți care aduc un venit frumușel. Și cu unchiul Edward care a investit cea mai mare parte din câștig pentru tine, pe barba mea, probabil că este de trei ori mai mare până acum…


    ― Mai degrabă de șase ori mai mare, dar asta nu înseamnă că am de gând să arunc banii pe impulsuri desfrânate, mai ales atunci când acestea nu sunt nici măcar impulsurile mele desfrânate. Nu am de gând să-ți împrumut atâta bănet. În plus, o femeie de genul ăsta, minunată precum este, va trebui să fie întreținută în stil mare. Iar tu, vărule, nu îți poți permite nici asta.


    Jeremy rânji, neabătut.


    ― O, dar aș face-o fericită.


    ― Unei amante îi pasă mai mult de ceea ce ai în buzunare decât de ceea ce ai între ele, interveni Percy, după care roși imediat din cauza propriilor vorbe.


    ― Nu sunt atât de mercantile, protestă Jeremy.


    ― Ba eu susțin contrariul…


    ― Și de unde știi? N-ai fost niciodată cu vreuna.


    Derek își dădu ochii peste cap, intervenind:


    ― Nu aveți pe ce să vă contraziceți în acest caz. Răspunsul este și va rămâne nu, așa că renunță, Jeremy. Tatăl tău mi-ar lua capul dacă te-aș vârî atât de adânc în datorii.


    ― Tatăl meu, mai bine decât al tău, ar înțelege.


    Jeremy avea dreptate în această privință. Dacă ar fi fost să dea crezare poveștilor, James Malory făcuse lucruri la fel de bizare în tinerețe, în timp ce tatăl lui Derek, fiind marchizul de Haverston și cel mai mare dintre cei patru frați Malory, trebuise să-și asume un rol responsabil de la o vârstă fragedă. Dar asta nu însemna că nu ar fi intrat într-un scandal monumental dacă Derek ar fi dat curs cererii vărului său.


    Așa că spuse:


    ― Poate că ar înțelege, deși trebuie să recunoști că unchiul James este mult mai conservator acum că s-a căsătorit. Și, în plus, eu voi fi nevoit să îi dau socoteală tatălui meu. Și unde naiba ai să ții o amantă, când ești încă la școală, iar atunci când ești acasă locuiești cu tatăl tău?


    Jeremy afișă în cele din urmă o privire jalnică.


    ― Să fiu al naibii, nu m-am gândit la asta.


    ― În plus, o amantă poate să fie la fel de scumpă ca o soție, sublinie Derek. Am încercat și eu o dată cu una și nu i-a păsat de înțelegere deloc. Vrei să fii legat de cineva în felul ăsta la vârsta ta?


    Acum, Jeremy fu cel care îl privi îngrozit.


    ― La naiba, nu!


    ― Atunci să fii bucuros că nu te las să arunci banii mei pe apa sâmbetei pentru un capriciu prostesc.


    ― O, chiar sunt. Nu-ți pot mulțumi îndeajuns, vere. Nu-mi pot imagina ce era în mintea mea.


    ― Douăzeci și trei de mii, se auzi, glasul atrăgându-le atenția înapoi către sala de jocuri.


    ― Acum, iată un alt motiv pentru care să te bucuri că ți-ai recăpătat judecata, Jeremy, spuse Percy cu un chicotit. Se pare că licitația nu este pe sfârșite.


    Derek nu se amuză, ci, de fapt, se încordă când auzi oferta, și nu pentru că prețul ridicol era încă în creștere. La naiba, cât își dorea să nu fi recunoscut vocea din spatele ultimei oferte.
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    ― Douăzeci și trei de mii.


    Kelsey nu își imaginase nici o clipă că se va ajunge la o ofertă atât de mare. Dar să afle că valora atât de mult nu îi mângâia deloc orgoliul. De fapt, nu putea fi nici măcar mulțumită că le rezolva problemele mătușii și unchiului ei pentru o lungă perioadă. Nu, era prea îngrozită ca să fie bucuroasă.


    Părea un bărbat... nemilos. Era singurul cuvânt care îi trecea prin minte. Nu era sigură de ce. Să fi fost înclinația buzelor lui subțiri? Strălucirea mică și rece din ochii lui albastru-deschis în timp ce o urmărea agitându-se sub privirea lui? Fiorul pe care îl simțise pe șira spinării când surprinsese prima privire pe care o aruncase în direcția ei...


    Avea puțin peste treizeci de ani, după părerea ei. Avea părul negru ca tăciunele și trăsăturile nobile comune multor lorzi. Nu era urât. Absolut deloc. Dar cruzimea din privirea lui anula orice frumusețe a chipului. Și Kelsey se trezi sperând ca bătrânul care începuse licitația, chiar și cu privirea lui pofticioasă dezgustătoare, să continue să liciteze.


    Dumnezeule sfinte, doar ei doi mai rămăseseră în licitație. Mai fuseseră câțiva care licitaseră o dată sau de două ori la început, dar renunțaseră remarcând privirile glaciale pe care le arunca iute celălalt lord, priviri îndeajuns de amenințătoare cât să liniștească și cel mai temerar suflet. Bătrânul încă mai licita pentru că pur și simplu nu băgase de seamă, probabil din cauza vederii slabe, sau pentru că de-abia dacă mai era conștient, căci părea foarte beat.


    Apoi, auzi o voce nouă mărind oferta la douăzeci și cinci de mii, urmată de o întrebare a unui bărbat din apropiere:


    ― Tocmai tu ai nevoie de-o amantă, Malory? Am auzit că ai doamnele la picioare, și stau la coadă ca să le primești în pat.


    Observația stârni numeroase râsete, și chiar și mai multe când bărbatul care intrase ultimul în licitație răspunse:


    ― Aaa, dar acelea sunt doamne, milord. Poate că sunt în căutare de ceva… diferit.


    Replica era o insultă la adresa lui Kelsey, dar poate că nu aceasta fusese intenția. La urma urmei, el nu știa că ea fusese din toate punctele de vedere o doamnă până să intre în această casă. De fapt, în acel moment, nimic nu i-ar fi putut face să creadă că era altfel decât ceea ce credeau toți că era – în nici un caz o doamnă.


    Nu reușise să vadă cine făcuse noua ofertă. Vocea se auzise din direcția ușii, dar poziția exactă a vorbitorului era greu de reperat cu atâta zgomot în cameră. Și erau mai mult de o duzină de oameni în acea zonă, unii stând jos, alții în picioare. Era imposibil de spus. Cu toate acestea, bărbatul de care nu voia să fie cumpărată se părea că știa de la cine venise noua ofertă, pentru că acum arunca priviri încărcate de o furie evidentă în acea direcție. Dar, din nou, Kelsey nu putea spune exact cine atrăsese uitătura ucigașă.


    Își ținu respirația, așteptând să vadă cum va reacționa. Aruncă o privire către bătrân și înțelese că probabil nu va mai licita. De fapt, ațipise, și nimeni nu părea înclinat să-l trezească. Ei bine, păruse destul de beat când licitase, și băutura îi venise de hac. Cât despre salvatorul ei, oricine era el, oare avea să liciteze în continuare împotriva celuilalt lord? Sau se va lăsa și el intimidat la fel ca toți ceilalți?


    ― Am auzit douăzeci și cinci și cinci sute? strigă Lonny.


    Liniște. Și Kelsey își dădu brusc seama că toate celelalte oferte crescuseră cu cinci sute de lire, cu excepția ultimei. Bărbatul numit Malory fusese primul care ridicase suma cu două mii. Să fi fost oare un indiciu că era foarte serios? Sau prea bogat să-i pese? Sau poate că era prea concentrat pe paharul său ca să fie cu prea multă băgare de seamă.


    ― Am auzit douăzeci și cinci și cinci sute? repetă Lonny un pic mai tare, astfel încât să se audă până în partea din spate a camerei.


    Ea nu își luă privirea de la bărbatul cu ochi albaștri, așteptând, rugându-se să se așeze și să nu mai liciteze. Era atât de nervos, încât venele de la gât păreau să-i iasă prin piele. Și apoi, în mod uimitor, părăsi camera, dărâmând un scaun gol, împingându-i în stânga și în dreapta pe cei care nu se dădeau la timp din calea lui.


    Kelsey se uită la proprietarul casei ca să-i vadă reacția, iar dezamăgirea lui Lonny îi confirmă. Lordul care plecase nu mai licita.


    ― Atunci, douăzeci și cinci de mii o dată... Urmă o scurtă pauză, după care Lonny adăugă: De două ori... O altă pauză, doar cu o fracțiune de secundă mai mare. Foarte bine, vândută lui Lord Malory! Și dacă binevoiți să poftiți în biroul meu, nu departe de aici, milord, putem încheia această afacere.


    Kelsey încercă din nou să vadă cu cine vorbea Lonny. Dar bărbatul o ridică și o dădu jos de pe masă și, cum nu avea decât un metru și șaizeci de centimetri, nu putu să vadă nimic de bărbații din fața ei.


    Fu recunoscătoare că tot acel calvar luase sfârșit în cele din urmă. Dar ușurarea pe care ar fi trebuit să o resimtă refuză să se arate pentru că încă nu știa cine o cumpărase. Și gândul că – Doamne ferește! – ar fi putut fi la fel de îngrozitor ca și ceilalți doi nu îi dădea pace. La urma urmei, aluzia făcută la adresa lui, insinuând că femeile își doreau compania lui, făcând coadă să-i intre în pat, ar fi putut fi ironică, însemnând exact opusul. Un astfel de sarcasm ar fi atras la fel de multe râsete în cadrul acelei mulțimi.


    ― Te-ai descurcat bine, drăguță, îi șopti Lonny în timp ce o escortă afară, în foaier. M-a surprins, îți zic cinstit, că s-a ajuns la o sumă așa de mare. Chicoti, apoi continuă mai mult pentru sine. Dar acești nababi își permit. Acum, fugi și ia-ți lucrurile și nu întârzia. Când ești gata, vino la mine în birou, uite acolo, și îi făcu semn din cap către o ușă deschisă de la capătul holului.


    O bătu ușor pe spate și o urni spre scări.


    Să întârzie? Când preocuparea ei primordială era să afle cine o cumpărase? Aproape că își luă zborul pe scări. Și nu prea avea ce să adune, pentru că nu scosese prea multe din valiza ei mică în urmă cu o zi. Așa că fu din nou jos în mai puțin de zece minute, mai precis cinci.


    Dar, când mai avea un pas până la ușa deschisă, se opri brusc. Dorința ei de a vedea cine plătise o sumă exorbitantă pentru ea fusese brusc înlocuită de frică. Soarta îi era pecetluită. Trebuia să onoreze înțelegerea, sau să aibă de-a face cu amenințarea subtilă a lui Lonny, despre care nu avea nici cea mai mică îndoială că îi putea pune în pericol chiar viața. Dar necunoscutul o făcea să paralizeze de teamă. Dacă acest bărbat care o cumpărase nu putea nici măcar să fie numit decent, ci era la fel de nemilos cum păruse celălalt? Sau dacă era un bărbat grotesc de urât care nu putea face rost de femei altcumva decât cumpărându-le în acest fel?


    Ce avea să facă? În mod îngrozitor, nu putea face nimic. Ori îl ura, ori îl plăcea – sau nu simțea absolut nimic. De fapt, ea spera să nu simtă nimic. Cu siguranță nu voia să se atașeze de un om cu care nu se putea căsători, chiar dacă avea să fie nevoită să fie intimă cu el.


    ― În mod sigur veți descoperi că ați făcut o achiziție excelentă, milord, spunea Lonny în timp ce se îndrepta spre ușa biroului său, apoi observând-o pe Kelsey acolo, o trase în cameră, adăugând:


    ― Aha, și iat-o, așa că vă urez o seară bună.


    Kelsey aproape că închise ochii, căci nu era încă pregătită să-și înfrunte viitorul. Dar partea curajoasă din ea, chiar dacă era mică, refuză să mai amâne și măcar cu o secundă inevitabilul. Îi privi pe cei din cameră. Și în timp ce făcea asta, simți imediat ușurare. O ușurare imensă. Încă nu știa cine o cumpărase, pentru că nu era un singur bărbat care aștepta în biroul lui Lonny, ci trei. Cu toate acestea, din cei trei, unul era frumos, unul, foarte frumos, iar cel de-al treilea era incredibil de frumos.


    Cum de putuse să aibă un asemenea noroc? Nu îi venea să-și creadă ochilor. Ceva trebuia să fie greșit. Cu toate acestea, nu își putea da seama nici în ruptul capului care era problema. Chiar și cu cel mai puțin frumos dintre cei trei, care părea să fie cel mai mare, simțea că se putea înțelege bine. Era înalt și slab, cu niște ochi căprui blânzi și un zâmbet minunat. Cuvântul „inofensiv“ îi veni în minte atunci când se uită la el.


    Cel mai înalt dintre cei trei părea să fie cel mai tânăr, cam de vârsta lui Kelsey, deși era lat în umeri și avea o expresie care dovedeau în mod clar maturitate, făcându-l să pară mult mai în vârstă. Era și grozav de frumos, cu părul lui negru ca pana corbului și cu ochii de cea mai frumoasă nuanță de albastru cobalt, doar ușor alungiți, ceea ce-i conferea un aer exotic. Avu senzația că s-ar putea înțelege extrem de bine cu el și speră, se rugă, ca el să fie cel care o cumpărase. Dumnezeule, de-abia putea să-și ia ochii de la el, atât de mult îi răscolea simțurile.


    Dar se forță și își luă privirea de la el pentru a-l cerceta pe cel de-al treilea bărbat care stătea în picioare în fața ei. Dacă nu s-ar fi uitat la acel tânăr cu ochii albaștri înainte, ar fi putut spune cu toată sinceritatea că nu mai văzuse niciodată un bărbat la fel de frumos ca acesta. Avea părul blond și des, cu bucle aranjate într-un stil sălbatic. Ochii lui erau căprui – ba nu, verzi, cu siguranță verzi – și avea ceva care o tulbura puțin, deși nu putea spune ce anume. Era puțin mai scund decât ceilalți doi, deși nu cu mult, și cu siguranță mai înalt decât ea cu cel puțin 15 centimetri.


    Și apoi îi zâmbi, iar Kelsey simți fluturi în stomac – pentru prima dată în viața ei. Ce sentiment ciudat. Și simți brusc că nu mai avea aer. Își dorea să fi avut un evantai, dar nu se gândise să-și pună unul în bagaje, nu crezuse că ar avea nevoie de unul în toiul iernii.


    ― Poți pune aia jos… îi spuse uitându-se la valiza ei. Și, te rog, grăbește-te, Jeremy, și du-te și fă ce intenționai să faci.


    ― Dumnezeule, am uitat cu totul de fata pentru care venise aici, spuse cel mai în vârstă dintre cei trei. Da, grăbește-te, Malory. Oricât de interesantă a fost această seară până acum, încă nu s-a terminat.


    ― La naiba, și eu am uitat de Flo, recunoscu Jeremy cu un rânjet leneș. Nu-mi va lua mult să o iau – asta dacă o găsesc.


    Kelsey îl privi pe cel mai tânăr dintre ei ieșind agale din cameră. Deci, până la urmă i se împlinise dorința. Aflase cine era Malory, iar bărbatul care plătise o sumă atât de uriașă pentru privilegiul de a o avea drept amantă era unul dintre Lorzii Malory. Deci unde era ușurarea despre care era sigură că o va simți?
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